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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 1 : Préambule

1. Préambule

Ce manuel est destiné a aider I'utilisateur dans l'installation du plotter,
dans le branchement avec son ordinateur et dans |'utilisation de ArtCut.
(Systéme opérationnel: XP/2000/Vista)

Il est recommandé de suivre ce manuel pas a pas. Il contient toutes les

informations importantes plus des conseils utiles a un bon fonctionnement
de la machine et du logiciel.
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 2 : Montage du plotter

2. Montage du plotter

Nous vous prions de vous reporter au manuel du plotter.

Pour le cas ou le modele de votre plotter posséde un support, montez le
comme indiqué dans le manuel et positionnez le porte crayon

Enlevez le protége sur la téte d'impression. (Si la téte d'impression était
sortie de son rail pendant le transport, reportez-vous SVP a la page 22 du
manuel du plotter)

Assurez-vous que le plotter est bien enclenché.
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 3 : Relier a I'alimentation

3. Relier a I'alimentation

Branchez le cable d’alimentation électrique entre le plotter et la prise de
courant électrique. (220 Volts)

ATTENTION:

NE PAS ALUMER ENCORE LE PLOTTER
NE PAS FAIRE LE BRANCHEMENT AVEC L'ORDINATEUR
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 4 : Choix du modele de
branchement

4. Choix m branchement

Il est important de choisir un mode de branchement. Vous avez le choix
entre une liaison COM ou bien une liaison USB. Le plotter peut étre
branché a I'une ou a l'autre sortie. Par contre il n‘est pas dit que votre
ordinateur vous offre les mémes possibilités.

Pour cela il vous faut des informations sur votre ordinateur. Vous les
trouvez dans le gestionnaire de périphériques de Windows.

Vous trouvez ce menu comme suit:
Démarrer / Parameétres / Panneau de configuration

"E_‘SJ Catalogue Windows
Mouveau document OFfice
Cuyrir un document OFfice
Windows Update

Configurer les programmes par défaut

Programmes

2 Documents

= : |
Paramétres 'annead de configuration

Connexions réseall
Rechercher ; 15 -
Imprimantes et télécopieurs

&ide et suppart Barre des tiches et menu Démarrer

Exécuter, ..

Fermer la session Proprigtaire, ..

arréter l'ordinatewr. .,

<
By
B
L]
[
=
o
&=
b
|_w
[
-
n
=
[=]
=)
=

|

émarrer eLrHhcl

Allez SVP dans le panneau de configuration.
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Manuel d’installation et d’utilisation

Celui-ci s’ouvre dans une fenétre séparée.
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Chapitre 4 : Choix du modele de
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configuration comme ici a droite

En haut a gauche vous pouvez trouver « basculer vers l'affichage
classique ». En cliquant sur ce menu vous afficherez le panneau de

Cherchez I'icone « Systeme »
F,E_
SystéEme

et faites un clic double dessus.
Une nouvelle fenétre apparait alors « Propriétés systeéme »:

Proprigtas systéme
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 4 : Choix du modele de
branchement

Allez SVP sur Matériel et ensuite sur Gestionnaire de périphériques

Proprietss systéms

Femslatabon du sealbme Py @ poist aulomalicpas: & distores
Geéndral Meom de fordinatess M atenel Avancé

Fashormsrs da piphsnguss

b Le Gestonnare de pénphénoues affiche b bile de tous les

‘{ pEiphenguss malenels rotalids P.r-‘-:l:re_w:h!:e'.l Lhses b=
Garstaonnane ch: pephebnicues poun modilier ke propidhés: da
[un d= =3 pénphéiguea

| Gestiornsise de péniphéagques |

el e WWhnadioles, Windows Uipdate woul pamal de
ciéhini ks maniEre dont Windosm 58 conreche &"Windowns
Uipsdabe poia oblang bed pdolad

ﬁ; L mignafurs des mlobey certibe |s compatitsliss des mloles

| Signahue du pilots | | Whindown Lipdate |

Pl sl dieds

T Les prohis mshénels wous ifrenl |a possbild de d8lre o
w derveqistier plsipus confguialion: maliselss

| Profls matéiss
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 4 : Choix du modele de
branchement

Dans la fenétre « Gestionnaire de périphériques »,

5, Gestionnaire de periphériques

Fichier  Action  Affichage 2

56 2 3

= & WERONIQUE
B i§ Cartes graphiques
] B8 Cartes réseau
[ Claviers
] =4 Contrdleur de lecteur de disquettes
] =4 Contréleurs ATAIATAPL IDE
+B Contrdleurs audio, vidéo et jeu
@ Conkrdleurs de bus LSE
I Lecteurs de CD-ROMIDYD-ROM
[+ =g Leckeurs de disque
[+ _ﬁ Lecteurs de disquettes

+
;
H
;
H
:
H
:

[+ L Moderns

} § Maniteurs
& _,5 Ordinateur
=+ -J Périphériques syskéme
R Forts (COM et LPT)
¢ Port de communication COM1)
5 Part imprimanke ECP (LPTL)
-{“ﬂ Processeurs
,..: Sauris ek autres périphériques de pointage

4

Si le texte « Ports (Com et LPT) » apparait, ouvrez le en cliquant sur le
petit ,+" sinon allez directement au paragraphe 4. B — Liaison USB
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 4 : Choix du modele de
branchement

4. A Liaison COM

Port de communication (COM1) et/ou
Port de communication (COM2) apparaissent

Conseil:
UTILISEZ CE MODE DE BRANCHEMENT.
Pourquoi?
Installation plus simple
Cela évite les conflits entre les différents Pilotes USB

Dans ce cas continuez au paragraphe 6

Vous pouvez brancher maintenant le plotter a la
sortie COM de votre ordinateur
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 4 : Choix du modele de
branchement

4. B Liaison USB

Si les liaisons COM n’apparaissent pas dans votre gestionnaire de
périphériques vous serez tenu de faire le branchement en USB.

Continuez ici avec le paragraphe 5

Ne pas brancher encore le plotter a votre ordinateur
11
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 5 : Installation de la liaison
USB

5. Installation de la liaison USB

1
Ne pas encore allumer le plotter
11

Laissez SVP votre gestionnaire de périphériques ouverts.
Brancher le cable USB livré avec votre appareil et branchez le sur la prise
USB de votre plotter.

Reliez maintenant le cable avec votre sortie USB a I'ordinateur

Maintenant dans votre gestionnaire de périphériques, un point « USB
Device » devrait apparaitre. Le texte devrait étre précédé par un point

. . A |
d’exclamation de couleur noire sur fond jaune. &~
(Il est possible que ce texte apparaisse a une autre position dans la liste.
Ne vous préoccupez pas !)

L Gestionnaire de periphériques

Fichier  Action  Affichage @
e 2 8

= =) VERONIQUE ~
=TT perphErT
@.

LI5E Device
S e
[+ EE Cartes réseau

G Claviers

* = Contrdleur de lecteur de disquettes
* = Contrdleurs ATAMATAPT IDE

-8, Contrdleurs audio, vidéo et jeu

* 5%9 Contrdleurs de bus USE

# 4 Lecteurs de CO-ROM{DYD-ROM

[+ e Lecteurs de disque

* H Lecteurs de disquettes
# L Maoderns
+ é Moniteurs
¥

¥

[+ _J Ordinateur
+ J Périphériques systéme
] O et LPT)
' Port de cormmunication (COML)
5 Port imprimante ECP (LPT1)
-f-ﬂ. Processeurs L
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 5 : Installation de la liaison
USB

Si la routine d’installation automatique ne démarre pas, faites un clic droit
avec la souris et choisissez « mettre a jour le pilote ».

L Gestionnaire de périphériques

Fichier  fAction  Affichage

BEIEE I Y T

= B WERONIGUE =
= ‘fa- Autres périphériques

Mettre & jour e pilake. ..

+ g Cartes graph
[+ -E& Cartes réseal
[+ Claviers
[#-= Contrileur d
[#-=3) Contrileurs
@, Contréleurs §  Propriétés
= % Contrileurs de bus USE
[y Lecteurs de CD-ROM{DYD-ROM
e Lecteurs de disque
] _@ Lecteurs de disquettes
] Q__. Moderms
] § Maniteurs
] rj Crdinateur
vj Périphériques systéme
1 Parts (COM et LPT)
: # Port de communication {COM1)

¥ Port imprimante ECP (LPT1)

[+ ﬂ. Processeurs L

Désackiver
Désinstaller

Rechercher les modifications sur le matériel

8 3 8 e e R

Démarre ['Bssiskant Mise & jour du matériel pour le périphérique sélectionné,

Entrez le CD avec les pilotes dans votre CD / DVD Rom.

Ce CD vous a été livré avec le plotter etn’est pas non plus le CD de ArtCut.
En cas de perte rejoignez notre forum. Nous tenons ces fichiers a votre
disposition.
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 5 : Installation de la liaison
USB

5. A La routine d’installation:

Assistant Mise a jour du matériel

Bienvenue dans I'Assistant Mise a
jour du matériel

Windows recherche les logiciels en cours et miz & jour sur vatre
ordinatewr, sur le CO d'installation du matérniel ou zur ke site
Windows Update [avec volre permizsion).

{izez notre Déclarabon de conhidenhalite

Autorizez-vouz Windows & ze connecter & Windows Update
pour rechercher des mises & jour ¢

() Dui, cette fois seulement

{7 Oui, maintenant et chagque fois que je connecte
un périphérigue

{3 Man, paz pour cette fois

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Annuler

Choisissez « NON, pas pour cette fois » et cliquez sur « Suivant »!
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 5 : Installation de la liaison
USB

Choisissez le dernier choix et cliquez sur « Suivant »!

Assistant Mise a jour du materiel

Cet Azziztant vous aide & installer le logiciel pour :

IUSE Device

\') 51 un CD d'installation ou une disquette a été
‘= fourni avec volre périphérique, insérez-le
maintenant.

[uelle tiche voulez-vous que [besistant exéoute 7

() Installer e logiciel automatiquement [recommande)

(=yilnstaller & partr d'une iste ou d'un emplacement spécihié
[utilizateurs expenmentés)

Cliquez sur Suivant pour cantinuer.

¢ Précédent ][ Suivant » ] [ Annuler
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 5 : Installation de la liaison
USB

Vous pouvez sélectionner ici « Rechercher dans les médias
amovibles » Ou bien « Inclure cet emplacement dans la
recherche » en y inscrivant le chemin.

Assistant Mise a jour du materiel

Choisiszez voz options de recherche et dinstallation

Rechercher le malleur pilate dans ces emplacemeants.

Utilizez lez cazes & cocher c-dezsous pour limiter ou étendre la recherche par défaut qui
inciut lez chemine d'acceés locaus et ez meédiaz amoviblez. Le meilleur pilate rouve zera
inzkallé.

[CJiRechercher dans les medias amovibles [disquette, CO-ROM. ¢

Inclure cet emplacement dans la recherche :
|CAWINDOWS system32 <

() Me paz rechercher. Je vaiz choisir le pilate & installer.

Choizizgez cette option pour eélectionner le pilote de périphérgue & partir de |a liste.
Windows ne garantt paz que le pilate sélectionné zera le plus perfarmant pour watre
peEnphérigue.

¢ Précedent ” Suivant = ] [ Annler

cliquez sur « Suivant »
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 5 : Installation de la liaison
USB

Dans la fenétre suivante

LI i e e e e e

T 3 - o

Yeuillez patienter pendant que I'ﬁﬁﬁ STET T

D N

L ] E Le logiciel que wousz &tes en train d'installer pour ce matériel :
L
Fabbit

'?‘ Frabbit
|"_.

n'a pas été validé lors du test permettant d'obtenir le loga
Windows et vérfiant =a compatibilité avec Windows =P, [Indiguez
-moi pourguoi ce test est important. |

; Continuer I'installation de ce logiciel peut mettre en
,,_J péril ou déstabilizer le bon fonctionnement de volre

spstéme, maintenant ou dans P'avenir. Microsoft
recommande fortement que wous arrétiez cette
nztallation maintenant et contactiez le fournizseur du
maténel pour obtenir le logiciel qui a été vahdé lorz du
test permettant d'obtenir le logo Windows.

[ LContirer J E driter linstallation |

Le pilote n‘a pas été essayé dans le centre de test de Microsoft et pour
cette raison ce message vous apparait. Ce pilote fonctionne et vous
pouvez sans crainte continuer l'installation.

Il est possible que l'installation vous demande d’insérer le CD
d’installation. Dans ce cas insérez le correctement et inscrivez le chemin
de votre CD/DVD Rom. (Si le pilote se trouve sur votre disque dur,
inscrivez le chemin de I'endroit ou vous l'avez sauvegardé. -Vous pouvez
aussi a l'aide du bouton « Parcourir » cherchez vous-méme |’'endroit de

la sauvegarde.)
Installer a partir du disque @
Inzérez le dizque dinztallation du fabricant, puis vérifiez
H que |z lecteur approprié est sélectionné ci-dessous.

e

LCopier les fichiers du Fabricant & partir de

1. b Parzourr....

Ensuite faites un clic gauche sur « OK »
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 5 : Installation de la liaison
USB

maintenant faites un clic gauche sur « Terminer »

Assistant Mise a jour du matériel

Fin de I'Assistant Mise a jour du
matériel

Cet Azziztant a fini d'inztaller le logiciel pour :

j R abbit

Le matériel ingtallé ne fonctionnera corectement qu'aprés le
redémarrage de watre ordinateur.

Cliguer zur Terminer pour fermer [Azsistant.

¢ Teminer
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 5 : Installation de la liaison
USB

Dans votre gestionnaire de périphériques apparait maintenant le texte:
Rabbit (COM X).

5, Gestionnaire de periphériques

Fichier  Action  Affichage 7
S E Aa=xRa

= =) VERONIQUE

B r§ Cartes graphiques

M B8 Cartes réseau

[ Claviers

2 Contréleur de lecteur de disquettes

i =) Contrdleurs ATAMATAPT IDE

+@ Contrdleurs audio, vidéo et jeu

# 5&9 Contrdleurs de bus LISE

= 4 Leckeurs de CO-ROM{DVD-ROM

[+ ge Lecteurs de disque

[+ ﬂ, Lecteurs de disquettes

[+ L Modems

¥
+
-
+ é Moniteurs
=
e

[+ j Ordinateur

=+ '-J Périphériques systeme

=l Ports (COM et LPT)
4 Port imprimante ECP (LPT1)
B abbit (COM1)

ﬂ Processeurs

} ,..: Souris et autres periphériques de pointage

=

-

Le pilote Rabbit se place sur la prochaine sortie COM non utilisée et peut
de ce fait avoir le nom de COM1, COM2 ou bien COM3 (si COM1 et COM2
sont déja utilisés).

Le mieux est un placement du pilote sur les sorties COM1 ou COM2. Cela
évite les conflits entre les pilotes.
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Manuel d’installation et d’utilisation

Faites un clic gauche double sur la ligne Rabbit(COM X) et la fenétre

suivante apparait.

Proprietes de Rabbit (COM1)

General {F‘aramétres du part | Pilate | Détails Ressources

j Rabbit [COMT)
.

Type de pénphénque ;. Portz [COM &t LPT]
Fabricant : hwlazer

Emplacement : zur Buz PCI

Etat du périphérique

iEe pérphénque fonchionne carectemeant.

;Vu:uus devez redémarrer wotre ordinateur pour gue lez modifications
| effectuées zur ce pérphéngue prennent effet.

:Si wous rencontrez des problémes avec ce penphéngue, cliquez sur
| Résoudre lez problémes pour démarrer ['utilitaire de rézolution de w

L Résoudre les problémes... |

Itilizer ce pénphéngque [active]

allez sur « Parameétres du port »
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 5 : Installation de la liaison
USB

Proprietés de Rabbit (COM1)

Bits par geconde ;| &l

Bitz de données . g

Parite : E-Aucune ¥

Bits d'arrét : i1 v

Contréle de flus : i.-'l'«ucun ;_|
Avancé. . ] [ Paramétres par défaut

(] ] [ Annuler

et faites un clic gauche sur « Avancé »
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 5 : Installation de la liaison
USB

Proprictés.de Rabbit (COM1).

Paramétres avanceés pour COM1

Utilizer lez tarmpons FIFD [nécessite un circuit JART compatible 16550]

Sélectionnez des valeurs bazses pour rézoudre les problémes de connexionz. =
nnler

Sélectionnez des waleurs élevées pour obtenir de meilleures performances.

Yaleurs par défaut

T ampon de
HéceEtiDn: Basse (1) . i . :j Haute [14]  [14]

Tampon de
lran_sl?'nigsinn: Basse [1] . . ; Haute [16]  [1E]

Muméro de port COM : | COM1 Bl

Y
COMZ [en cours d'utilization]
COM3 [en cours d'utilizatian)
COm4 ]
COmME =
COME

COmM7

COmMS

COmM39

COM10

COmM11 0k J[ Annuler J
kA1

Dans cette fenétre, si les COM1 et COM2 ne sont pas encore réservés,
introduisez dans ce champ la valeur COM1 et acceptez avez OK.

Dans la fenétre précédente acceptez aussi SVP avec OK

Le pilote garde toutefois dans le gestionnaire de périphériques la mention
COM X

Dans la barre d’outils faites un clic gauche sur l'ordinateur et la loupe

B

Ici le pilote Rabbit devrait étre mentionné sur la sortie COM1 ou COM2 que
vous avez choisi.
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 6 : Paramétrage du port

6. Paramétrage du port

Faites un double clic sur « le port de communication COM1» ou bien

£, Gestionpaire de pariphériques

Eichiei Aoty Affchage 7

- @ S F 3

B VERCHIGLE

¥ W Cartes graphigues

+ W ey rdmasy

= areisne

+ i Contrileu de lecheur de disqueties
4 iy Contrilsurs ATAJATAP] [DE

i ConirGleias ik, widi et jed
¥ S Contrfleurs de bus USE

+ gl Lachears de CO-ROPMIVD-ACM
4 Ggn Lacieiurs de degue

# ik Lecheirs de disquetbes

+ Modams

' T

1 i Criraleir

+ i Frrphéngues syshime

=R
Port g Coemrrasracation OO0
7 Port mprimanks ECP{LPTL)
+ W Precmiseas
7 Sours et aulres périphiniques de pontage

sur Rabbit

L Gestipnpatre do pariphériques

Eichier  fctwry  Affchage 7

-+ B FS 2 3 =08
(= B vencenoue

+ B Cartes grephigues
+ W ey rdmasy
= Tareisie

+ i Contrileu de lecheur de disgueties
+ iy Contrilsurs ATAJATAP] [DE
1 Coniribeiat sk, vk e i
¥ S Contrileurs de bus UE
+ gl Lachesags de CO-ROMIAD-ACM
4 s Laiheiss di dEgus
# oML Lacheirs de dequsttes
+ Modems

Pl i
# & Crdnatew
+ - i Perphéngues syshéme
- _1" Porls (COH &t LPT)

._qf Poi® impeimanke ECP(LPTL)
+ " i‘!ﬂ!!ﬂll
H ) Sours et aulres piriphdrigues de pointage
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 6 : Paramétrage du port

Attention : Si vous avez 2 ports de communication, faites le
paramétrage suivant sur les 2 ports

Propriétes de Rabbit (COM1)

Géngral | Paramétres du purf; Filote -Détails. | Ressources

(3 Rabbit [COMT)

Type de pénphérnique ;. Portz [COM et LPT]

Fabricant : halazer

Emplacement : zur Buz PCI

Etat du périphérique

iEe peénphénque fonchionne corectement. A

EVDus devez redémarrer wotre ordinateur pour que les modifications
| effectuées sur ce périphéngue prennent effet.

iSi waus rencontrez des problémes avec ce pénphénque, cliquez sur
| Résoudre lez problémes pour démarrer ['utilitaire de rézolution de o

L Rézoudre lez problémes... |

Utilization du pénphérigque :

tilizer ce pénphérique [activé] |

k. ][ Anruler ]

allez sur « Parameétres du port »
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 6 : Paramétrage du port

et positionnez le « Controle de flux » sur « Xon/Xoff »

Propriétes de Rabbit (COM1)

Général | Paramétres du port | Pilote | Détails | Ressources
A Bt ettt |

Bitz par geconde IEI_EEIEI 1!
Bits de donndes : .-8 :’:
Parité : E-.-'-\ucune ;_I

Bits d'amét i1 V_i

LCantréle de Fux : |

Anancé...

(] ] [ Annuler

confirmez alors en cliquant sur « OK »

Ne pas allumer encore le plotter!!

Le port est maintenant paramétré !
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 7 : Installation de ArtCut

7. Installation de ArtCut

Le logiciel ArtCut vous a été livré sur 2 CD

1. le bleu pour l'installation elle-méme
2. +le CD ArtCut Graphic disk

vous aurez besoin lors de linstallation ces 2 CDs

En premier veuillez SVP introduire le CD bleu dans votre CD-Rom. Vous
obtenez la fenétre suivante :

InstallShield Wizard X

Welcome to the InstallShield Wizard for Artcut
Software

The Inztalls hield® \wfizard will install Artcut Sofbware on
wour computer. To continue, click Mest.

Mest | Cancel

Allez sur « NEXT »
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Manuel d’installation et d’utilisation

InstallShield Wizard

Licenze Agreement

Pleaze read the fallowing license agreement carefully.

Press the PAGE DOWM key to zee the rest of the agreement.

ArtcutB[R] version 6.1 6 [Englizh]
Copyright [C] 1938-2002 \Wentai Technology Co. Lind.
All Rights Reserved

Licenze Agreement

“r'ou ghould carefully read the following terms and conditions
befare using this zoftware. Unless vou have a different icenze
agreement signed by *Wental 5&T Co. Lmt. your uze of thiz

zetup will cloze. Toinstall Artcut Software, you must accept this agreement.

< Back Yes

Do you accept all the terms of the preceding License Agreement? [ pou choose Mo, the

Ma

Chapitre 7 : Installation de ArtCut

Acceptez la licence en cliquant sur « Yes » pour pouvoir continuer.

InstallShield Wizard

Start Copying Files

Review settings before copying files.

copying filez.

Current Settings:

X]

(73 .’-’

0

Setup haz enough information to ztart copring the pragram filez. If you want o resiew or
change any settings, click Back. If you are zatisfied with the settings, click Mest to begin

Setup bype: completely Location: o:hartcute

< Back Meut > |

Cancel |

ArtCut désire étre installé sur le disque dur principal et vous le montre

dans cette fenétre. Continuez en allant sur « NEXT »
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Manuel d’installation et d’utilisation Chapitre 7 : Installation de ArtCut

Vous pouvez suivre I'avancement de l'installation:

InstallShield Wizard

Setup Status

Artcut Software Setup is perfarming the requested operations.

Inztalling:

o hartcutBhliEhStation. psa

I 25%

Cancel

ArtCut vous demande par la suite si vous désirez installer une autre
langue ou si vous voulez arréter-la.

Il est a noter que ArtCut n’existe pas en version francaise et que vous
n‘avez la possibilité ici que de choisir la version allemande. Nous vous
conseillons de garder la version anglaise, beaucoup plus rependue.

Question (2

it

\-?/ Press "YES' ta finish installation of English version; press WO ko continue inskallation of German version,

[ ] e |

Cliquez sur « Nein » et vous installez la version allemande (Allez ensuite
au chapitre 8)

Cliquez sur « Ja » et vous conservez la version anglaise (Allez ensuite au
chapitre 9)
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8. Autres informations

Nous vous déconseillons d’utiliser le pilote de CorelDraw. Du fait de
I'impossibilité de réglage de la précision de coupe. De plus il n‘est pas
possible de plotter a partir de ArtCut en passant par ce pilote.

Pour les informations concernant 'utilisation du logiciel ArtCut, reportez-
vous SVP sur le Manuel d’instructions.

Nous tenons tous ces documents a votre disposition sur notre site internet

En cas de probleme, recherchez SVP dans notre forum, nous y répondons
aux questions et vous offrons la possibilité de communiquer avec d’autres
utilisateurs
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